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Taname, et ostsite OMRON:i otsaesise infrapuna-termomeetri Gentle Temp 720.

Kasutuseesmark:

OMRON Gentle Temp 720 véimaldab modta temperatuuri otsaesiselt ohutult, mugavalt ja kiiresti.
Méoeldud kasutamiseks igas vanuses inimestele. Peale selle sobib seade esemete pinna- ja ka
toatemperatuuri m66tmise|§s.

Kavandatud kasutaja:

kasutaja peab olema vahemalt 11-aastane ja 5-aastase aktiivse lugemiskogemusega, kasutaja vanuse

Ulempiir puudub.
See on mdeldud kasutamiseks peamiselt koduses majapidamises.

Oluline ohutusteave 1 4. Torketuvastus ja hooldamine .........cccciviieiiiennnns 11

1. UleVaade ......occoeeeereneurenseneenesesesseseseesesssessesssnens 3 4.1 lkoonid ja veateated

2. Ettevalmistamine ..... 4 4.2 Kuisimused ja vastused .............ccoceeienenne 13
2.1 Isolatsiooniteibi eemaldamine ...................... 4 4.3  Hooldamine ..........cccocoiiiiiiiiciicieeeeeee

2.2 °Cja °F skaala vahel lUlitamine 4 4.4  Patarei vahetamine

2.3  Sumisti seadistamine ........... 5 5. Tehnilised andmed ...............
3. Seadme kasutamine ...... .6 6. Kasulik lisateave ......

3.1 Naidu vétmine .................. .6

3.2 Malufunktsiooni kasutamine .............c......... 10

Palun lugege kidesolev juhend enne seadme kasutamist tdhelepanelikult labi.
E]E Palun hoidke juhend hilisemaks ldbivaatamiseks alles. Oma konkreetsete
temperatuuride teada saamiseks PIDAGE NOU OMA ARSTIGA.




Oluline ohutusteave

Jargige toote nduetekohase kasutamise tagamiseks alati Uldisi ohutusmeetmeid, muu hulgas allpool toodud ettevaatusabindusid.

A\ Hoiatus. Alljargnevad olukorrad voivad olla ohtlikud ja nendega voib kaasneda surm voi raske vigastus,
kui neid ei valdita.

Maodtmistulemuste ja/voi ravi pdhjal enesediagnoosi panemine véib olla ohtlik. Jargige kindlasti arsti antud juhtnddre.

Enesediagnoos v&ib simptomeid halvendada.

Kérge pikaajaline palavik nduab meditsiinilist sekkumist, seda eriti vaikeste laste puhul. Vétke kindlasti ihendust

oma arstiga.

Hoidke seadet lastele kattesaamatus kohas.

Sisaldab vaikesi osi, mis vdivad pdhjustada vaikelastel allaneelamise korral Iambumisohtu.

Arge visake patareisid tulle. Patarei véib plahvatada.

Kui te ei kavatse seadet kasutada kolme kuu valtel vdi kauem, eemaldage seadmest patarei. Muidu vdib tulemuseks

olla patareivedeliku leke, kuumuse tekkimine véi plahvatus, mis vdib seadet kahjustada.

Arge modtke seadmega midagi, mille temperatuur on kérgem kui 80,0 °C (176,0 °F).

Maodtmise ajal ei tohi mobiiltelefonid ega muud elektromagnetvélja genereerivad elektriseadmed olla sellele seadmele

lahemal kui 30 cm. Selle ndude eiramisega voib kaasneda seadme nduetele mittevastav talitlus ja/vdi ebadige nait.

Uldised ettevaatusabindud

« See seade on ette nahtud Uksnes temperatuuri mé6tmiseks inimese otsaesisel voi pinna moédtmiseks.

Kaitske pdhiseadet tugevate I66kide, mahakukkumise, pealeastumise ja vibratsiooni eest.

Pdhiseade ei ole veekindel. Olge seadme kasitsemisel ettevaatlik, et pohiseadmesse ei saaks tungida mingit vedelikku

(alkohol, vesi, kuum vesi). Kui seade on aurust marg, oodake, kuni seade on kuivanud, véi piihkige seadet kergelt pehme

kuiva lapiga.

Arge votke seadet lahti, remontige ega muutke seadme ehitust.

Kui sondi laats on maardunud, plhkige seda ettevaatlikult pehme kuiva riidelapi véi vatitupsuga. Arge piihkige sondi laétse

majapidamispaberi ega pabersalvratiga.

Kui seadme hoiu- ja kasutuskoha vahel on temperatuurierinevusi, jatke seade kauemaks kui 30 minutiks ruumi,

kus hakkate seda kasutama, et seade saavutaks enne modtmist toatemperatuuri.
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Oluline ohutusteave

.

Kui otsaesine on killm, oodake enne temperatuuri md&tmist, kuni otsaesine on soojenenud. Mddtmistulemus voib osutada
madalale temperatuurile, kui kasutate jaakotti voi -pakki voi kui mdddate temperatuuri talvel kohe parast uest sissetulemist.
Arge kasutage seadet, kui olete mérg (naiteks parast ujumas véi vannis kaimist) vai higine (naiteks parast trenni voi
fulsilist koormust), sest nahatemperatuur véib olla alanenud. Kuivatage niiskus ja oodake enne médtmist 30 minutit,
et keha kohanduks toatemperatuuriga.

Arge puudutage sérmega sondi laatse ja arge hingake selle peale.

Arge proovige mé6ta marja seadmega, kuna see vaib anda tulemuseks vale néidu.

Kontrollige naidikul olevat ikooni nii enne kui ka parast médtmist, et veenduda kasutatava médtmisreziimi digsuses.
Madala emissioonivdimega (naiteks kullast voi alumiiniumist) objekti temperatuuri mdétmisel véivad saadud naidud
olla ebadiged.

Kui méddate madala emissioonivéimega objekti (naiteks piima) temperatuuri pinna méétmise reziimis, vivad saadud
naidud olla veidi madalamad.

Kui teavitate arsti oma temperatuurist, 6elge talle kindlasti, et mddtsite temperatuuri otsaesiselt.

e o o o .
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1. Ulevaade
Pdhiseade: Naidik:

Sondi laats

Pinnatemperatuur
Sondi Toatemperatuur
ondi
|aatse kate —@ Viimane nait
Naidik o
e @BB — Patarei ikoon

N ON/MEM ——=2 ‘
uPp \O f LHééletu reziimi ikoon
Temperatuurireziim (°F)

Ji Méluikoon

START-nupp

Patareipesa

) Temperatuurireziim (°C)
Otsaesise
temperatuur



2. Ettevalmistamine
2.1

Isolatsiooniteibi eemaldamine

Kui kasutate termomeetrit esimest korda,

t
tommake patareipesast valja isolatsiooniteip.
f
i 1O

Seadme tagakiilg

Seade lilitub sisse ja ihe minuti méddudes kuvatakse

naidikule toatemperatuur. 555833(?1 o ---= 8 =
1:11: M EI )

Markused:
« Toatemperatuur jaab naidikule ka parast seadme valjalllitamist.
 Asetage seade tasasele pinnale, kus on toatemperatuur (eemal otsesest paikesevalgusest, 6hukonditsioneerist jms).

°C ja °F skaala vahel lulitamine

Vaikimisi on temperatuuriskaalaks seatud °C.

Kui naidikul on kuvatud toatemperatuur, vajutage ja hoidke alla nuppu START.

Hoides all START nuppu, vajutage ja hoidke all nuppu
ON/MEM, kuni néidikule kuvatakse °F ja kostab kaks
piiksu.

Markused:

« Uuesti reziimi °C valimiseks alustage sammust 1.
« Seadme lulitamisel °C ja °F vahel kustutatakse kdik mallu salvestatud naidud.




2. Ettevalmistamine

2.3

1.
2.

Sumisti seadistamine

Sumisti on vaikimisi aktiveeritud, kuid seda saab ka vaigistada.

Mérkus: Sumisti on kasutatav ainult otsaesise médtmise reziimis.

Seadme sisseliilitamiseks vajutage nuppu ON/MEM.

Vajutage ja hoidke nuppu ON/MEM 3 sekundit. . __a)

Naidikul hakkab vilkuma ikoon " ". =
Y

Vabastage nupp ON/MEM. .=

lkoon ﬂ\ jaab valgustatuks ja sumisti on inaktiveeritud. © a
NS

Markused:

« Kui nuppu ON/MEM hoitakse all kauem kui viis sekundit parast seda, kui ikoon "ﬁ\"
hakkab vilkuma, ltlitub seade valja ilma sumistit vaigistamata.

« Sumisti uuesti aktiveerimiseks alustage sammust 1.



3. Seadme kasutamine
3.1

Naidu votmine

Otsaesise mé6tmise reziim

See reziim kuvab otsaesisel mdddetud temperatuuri suu kaudu méddetava ekvivalentvaartuse.

Kontrollige alati, kas sondi laats on puhas ja kahjustusteta, ning veenduge, et otsaesine oleks puhas, ilma higi,
kosmeetika, armide ja muu taoliseta.

Veenduge enne mddtmist, et mdddetav ei oleks viimase 30 minuti jooksul kdinud vannis ega teinud trenni ning
et moddetav oleks olnud vahemalt viis minutit stabiilses keskkonnas.

Soovitatav on mddta temperatuuri kolm korda. Kui kolm m&dtmistulemust on erinevad, valige kérgeim
temperatuurinait.

Sondi laatse katte eemaldamiseks tommake seda.

Vajutage nuppu ON/MEM. //J/
Koik indikaatorid kuvatakse (iheks sekundiks naidikule. 561888% o --- g_ﬁ?fﬁ_
' J
c

Seejarel kuvatakse paremal ndidatud ekraanipilt ja kostab kaks piiksu. | mp
\888:




3. Seadme kasutamine

3. Hoidke sondi liitse otsaesise keskmest iihe kuni kolme
sentimeetri kaugusel.

Markused:
« Kui seadet hoitakse liga kaua kaes, voib see anda tulemuseks sondi umbritseva

temperatuuri krgema naidu. Nii voib kehatemperatuuri néit osutuda tavalisest madalamaks.
« Arge liigutage modtmise ajal.

4, Vajutage nuppu START.

Modtmine toimub tGhe sekundiga, mille méddudes kostab pikk piiks.




3. Seadme kasutamine

5. Eemaldage seade otsaesiselt ja vaadake mé6tmistulemust. -

Naidik valgustub viieks sekundiks.
Markused: 35 B
« Kui tulemus on kdrgem kui 42,2 °C (108,0 °F), kuvatakse naidikule "Hi".
Kui tulemus on madalam kui 34,0 °C (93,2 °F), kuvatakse naidikule "Lo".
« Voite teha jargmise mddtmise parast seda, kui naidik on kustunud ning kostnud

on kaks piiksu. Veenduge, et ikoon "©" jadks valgustunuks. L D c
« Parast teist md6tmist kuvatakse paremasse nurka esimene mdétmistulemus ja
teine md6tmistulemus kuvatakse naidiku keskele. o A"

3bA.

6. Seadme véljaliilitamiseks vajutage ja hoidke nuppu ON/MEM, kuni
naidikule ilmub OFF.

Seade talletab médtmistulemuse mallu ning lulitub seejarel valja, jattes naidikule toatemperatuuri naidu.
Seade liilitub automaatselt valja ka siis, kui Ghe minuti valtel ei tehta lhtegi toimingut.



3. Seadme kasutamine

Pinna moéotmise reziim

Pinna mdoétmise reziim naitab objekti tegelikku ja korrigeerimata pinnatemperatuuri, mis on kehatemperatuurist

erinev. See reziim aitab teil maarata kindlaks, kas objekti temperatuur on patsiendile v&i imikule sobiv

(naiteks imikupiim).

Vaikimisi on termomeeter seadistatud otsaesise mddtmise reziimile. Jargige seadme pinna médtmise reziimi
ltlitamiseks allpool toodud suuniseid.

Seadme sisseliilitamiseks vajutage nuppu ON/MEM.

Vajutage ja hoidke nuppu ON/MEM. Hoidke nuppu
ON/MEM all ja vajutage nuppu START.

Naidikule kuvatakse ikoon "<=".

Viige seade objekti ldhedale ja vajutage nuppu START.

Temperatuuri mdddetakse pidevalt kuni START-nupu vabastamiseni.

Maérkused:

« Kui kasutate pinna mddtmise reziimi, viige sondi laats objektile véimalikult Idhedale
(soovitatavalt 1 cm kaugusele). Arge pange sondi laatse vahetult vastu objekti.

« Pinna md&tmise reziim naitab pinna mddtetulemust. Pinna- ja sisetemperatuur vdivad olla erinevad.
Olge aarmiselt korge voi madala temperatuuriga objekti mdotmisel ettevaatlik ja jargige ohutusnéudeid.

« Selle reziimi kasutamisel naidik ei valgustu ja sumisti on valja lulitatud.

 Alustage seadme otsaesise moédtmise reziimi lUlitamiseks sammust 2 ja veenduge, et ikoon <= asenduks ikooniga ©.

« Seade lUlitub automaatselt valja, kui Uhe minuti valtel ei tehta Uhtegi toimingut, ja naidikule jaab kuvatuks
toatemperatuur. Seadme kasitsi valjalilitamiseks vajutage nuppu ON/MEM ja hoidke seda all, kuni naidikule
kuvatakse OFF.

« Pinna médtmise reziim ei ole mdeldud kehatemperatuuri md6tmiseks ega kasutamiseks meditsiinilisel otstarbel.




3. Seadme kasutamine

10

3.2

Malufunktsiooni kasutamine

See seade salvestab automaatselt vimased 25 mddtmistulemust (vélja arvatud tulemused Hi/Lo).
Markused:

« Kui malu on tais, kustutab seade vanima naidu.

« Seadme lulitamisel °C ja °F vahel kustutatakse kdik mallu salvestatud naidud.

Seadme sisseliilitamiseks vajutage nuppu ON/MEM.

Vajutage uuesti nuppu ON/MEM.

Naidikule ilmub malu number.

Vabastage nupp ON/MEM.

Naidikule kuvatakse vimasena méddetud tulemus.
Vanemate tulemuste vaatamiseks vajutage mitu korda nupule ON/MEM.

Seadme valjaliillitamiseks vajutage ja hoidke nuppu ON/MEM, kuni
naidikule ilmub OFF.

Seade lilitub valja ja ndidikule jaab kuvatuks toatemperatuur.



4. Torketuvastus ja hooldamine
4.1 lkoonid ja veateated

Kui m&6tmise ajal esineb allpool kirjeldatud probleeme, veenduge kdigepealt, et 30 cm raadiuses poleks Uhtegi
elektriseadet. Probleemi plsimisel vaadake alljargnevat tabelit.

Torkekuva Pdhjus Lahendus

g

) s Vahetage patarei.
Patarei on tuhi. (Vt jactist 4.4)

[

[9)
E ( Moédtmine enne seadme stabiliseerumist. | Oodake, kuni kdik ikoonid on vilkumise I6petanud.
RS

o ~-- AP Laske termomeetril olla véhemalt 30 minutit
tSe?ﬁ\g:rgﬁlearibnlzllljrltjattul:nn?st:ntseva toatemperatuuril vahemikus 10 °C kuni 40 °C
E r E < : (50 °F kuni 104 °F).
= . ) ) ’ x -
O Umobrltsevl temperatuur ei ole vah§m|kus {_Oaastlé%t:é?;?m?”e ?Irlalhoe”r?’li\{(?]ge'??)aJtCSl?umlzlétl‘EC
El' 3 10 °C kuni 40 °C (50 °F kuni 104 °F). (80 °F kuni 104 °F)
© .

11



4. Torketuvastus ja hooldamine

Torkekuva P&hjus Lahendus
Eemaldage patarei, oodake ks minut, sisestage patarei
Vead 5-9 osutavad seadme uuesti seadmesse ja lllitage seade uuesti sisse. Kui teade
E talitlustorkele. kuvatakse uuesti, vétke ihendust OMRON:I jaemiiligipunkti
r voi edasimiilijaga ja laske seade lle kontrollida.
—e =
O + Otsaesise m&Gtmise reziim: méodetud
H. < E?ggp?'r:a)‘tuur on krgem kui +42,2°C Kasutage seadet ette ndhtud mddtmisulatuses. Kui

talitlustorget ei ole véimalik kdrvaldada, votke Ghendust
OMRON:I jaemiiljaga.

- * Pinna mé&tmise reziim: mdéddetud
temperatuur on kérgem kui +80 °C

Hl (176 °F).
T

[Z)

O .- o + Otsaesise mootmise reziim: mdddetud

L D < Egr;gecrl?)tuur on madalam kui +34 °C Kasutage seadet ette ndhtud mddtmisulatuses. Kui
= L AT A talitlustorget ei ole véimalik kdrvaldada,
= - * Pinna m&o6tmise reziim: moéoddetud vtke tihendust OMRONI jaemiitijaga.

temperatuur on madalam kui -22 °C
) (-7,6 °F).

= ( [}
95 'EEE ‘;;_1 Seadet pole vdimalik kasutamiseks sisse | Pange seadmesse uus patarei.

= B B B Fl | llitada. (Vt jaotist 4.4)
o T

12



4. Torketuvastus ja hooldamine

4.2 Kiusimused ja vastused
1. Temperatuurindit on suhteliselt korge.

« Seadet on hoitud jahedas ruumis.
Kui seadet on hoitud jahedas ruumis, v6ib méddetud temperatuur olla isna kérge, kui mdddate
temperatuuri vahetult parast seadme toomist tavatemperatuuriga ruumi. M&6tke temperatuuri, kui seade
on olnud 30 minutit ruumis, kus kavatsete seda kasutada. Soovitatav on hoida seadet ruumis, kus kavatsete
temperatuuri modta.

« Sondi laats on puutunud kokku otsese paikesevalgusega.

« Temperatuuri moddeti veidi parast seda, kui mdddetav oli nutnud.
Nutmine vdib tdsta ndotemperatuuri.

2. Temperatuurinéit on suhteliselt madal.

« Keha on higine.
Arge kasutage seadet, kui olete méarg (naiteks parast ujumas véi vannis kaimist) véi higine (naiteks parast
trenni voi fuusilist koormust), sest nahatemperatuur voib olla alanenud. Kuivatage niiskus ja oodake enne
mda6tmist 30 minutit, et keha kohanduks toatemperatuuriga.

« Sondi laats on maardunud.
Kasutage sondi laatse puhastamiseks 70% alkoholiga niisutatud vatipatja véi pehmet vatti.

« Médtmine tehti pinnatemperatuuri reziimis.
Kasutage otsaesise mddtmise reziimi.

« Md6tmine toimus vahetult parast seda, kui mdddetav viibis kilma ilmaga valjas.
Oodake, kuni otsaesine on soojenenud.

* Md6tmine tehti muus piirkonnas kui otsaesine.
Modtke temperatuuri tapselt otsaesiselt, mitte selle imbrusest (naiteks juuksepiirilt).

13



4. Torketuvastus ja hooldamine

14

4.3

3. M66detud vaartused varieeruvad.
* Mdo6tmisi ei tehtud samast asukohast.
« Sondi laats on maardunud.

4. Selle seadmega moodetud temperatuur ei ole suu kaudu méddetava
temperatuuriga samavaarne.
« Otsaesise termomeetrid ei arvuta alati tdpset suu kaudu mdddetavat ekvivalentvaartust.
Soovitatav on mddta heas tervislikus seisundis perekonnalikmete kehatemperatuuri regulaarselt, et nende
tavatemperatuur oleks teada.

Hooldamine

« Kontrollige seadet kahjustuste suhtes, kui see on maha kukkunud. Kui te pole kindel, vétke thendust
OMRON; jaemiigipunkti voi edasimiiijaga ja laske seade (le kontrollida.
« Olge sondi ladtse puhastamisel ettevaatlik, et valtida kahjustusi.
- Kasutage sondi laatse puhastamiseks 70% alkoholiga niisutatud vatipatja v6i 70% alkoholiga niisutatud
pehmet vatti.
- Laske sondi laatsel vahemalt he minuti valtel taielikult kuivada.
- Arge hoiundage seadet jargnevates kohtades, muidu véite seadet kahjustada:
- Niisked kohad.
- Kuumad ja suure niiskustasemega kohad vdi kohad, kuhu langeb otsene paikesevalgus. Kiittekollete
lahipiirkond, tolmused kohad ja kohad, kus hus on suur soolasisaldus.
- Kohad, kus seade véib limber minna, maha kukkuda v&i puutuda kokku 166kide vdi vibratsiooniga.
- Ravimite hoiukohad ja kohad, kus v&ib olla s6dvitavaid gaase.



4. Torketuvastus ja hooldamine

4.4

1.

Patarei vahetamine

Patarei: CR2032 litium-nd6ppatarei
Kasutage patareid sellele margitud soovituslikul perioodil.

Markus: Keskkonna kaitsmiseks visake kasutatud patareid dra kooskélas jaatmekaitluseeskirjadega. ET
Patareid on véimalik anda ara kas seadme ostukohas vdi asjakohastes kogumispunktides.

Keerake kruvi lahti ja eemaldage patareipesa kate. x\ l‘

Eemaldage patarei teravaotsalise esemega.

Markus: Arge kasutage metallist tooriistu, sest need véivad Gimbritsevaid
osi kahjustada.

Sisestage uus patarei paremal kiiljel asuva metallkonksu
alla ja suruge patarei vasakut kiilge alla, kuni patarei oma
kohale klopsatab.

Markus: Uue patarei paigaldamisel jalgige, et pluss (+) jadks ulespoole.

Sulgege patareipesa kate ja keerake kruvi kinni. 15
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5. Tehnilised andmed

Toote kategooria:
Toote kirjeldus:
Mudel (kood):
Andur:
Temperatuuri naidik:

Tapsus:

Mootepiirkond:

Mo6tmisaeg:

Malu:

Toiteallikas:
Energiatarve:
Kasutusperiood:
Patarei kasutusaeg:
Temperatuur, niiskus ja
ohurdhk kasutamisel:

Otsaesise infrapuna-termomeetrid

Otsaesise infrapuna-termomeeter

Gentle Temp 720 (MC-720-E)

Termopatarei

4-kohaline, +°F, sammuga 0,1 kraadi

3-kohaline, +°C, sammuga 0,1 kraadi

Otsaesise moédtmise reziim 0,2 °C (20,4 °F) vahemikus 35,5 °C kuni

42,0 °C (95,9 °F kuni 107,6 °F), 0,3 °C (0,5 °F)
teiste vahemike puhul

10,3 °C (+0,5 °F) vahemikus 22,0 °C kuni 42,2 °C

(71,6 °F kuni 108,0 °F). Toodud vahemikust véaljaspool on
tapsus +2 °C (+3,6 °F) voi +4% (protsent tegelikust
temperatuurist), olenevalt sellest, kumb on suurem.

+2 °C (£3,6 °F) vahemikus 10 °C kuni 40 °C

(50 °F kuni 104 °F). Sellest vahemikust véljaspool ei
vasta mddtmistulemuse tépsus Ulalkirjeldatud naitajatele.
34,0 °C (93,2 °F) kuni 42,2 °C (108,0 °F)

-22,0 °C (-7,6 °F) kuni 80,0 °C (176,0 °F)

10 °C (50 °F) kuni 40 °C (104 °F)

Pinna m&dtmise reziim

Toatemperatuuri reziim

Otsaesise mdodtmise reziim
Pinna m&o6tmise reziim
Toatemperatuuri reziim
1-sekundiline kiirmédtmine
25 malukirjet

Alalisvool 3,0 V, 1 CR2032 liitium-nd6ppatarei

0,018 W

3 aastat

Uue patareiga ligikaudu 2500 md6tmist voi rohkem

10 °C (50 °F) kuni 40 °C (104 °F), 15 < suhteline 6huniiskus < 85%
(mittekondenseeruv), 70 kPa kuni 106,0 kPa



5. Tehnilised andmed

Temperatuur/niiskus -20 °C (-4 °F) kuni 60 °C (140 °F), 10 £ suhteline dhuniiskus = 95%

hoiundamisel ja (mittekondenseeruv)

transpordil:

Kaitse elektriloogi eest: Seesmise toitega ME-seade

IP-kaitseklass: P22
Rakendatud osa: <

Kaal: Umbes 90 g (koos patareiga)

Valismootmed: 45 (1) x 153 (k) x 41 (s) mm

Pakendi sisu: Pdhiseade, proovikasutuseks mdeldud patarei (seadmesse sisestatud CR2032),

sondi laatse kate, kasutusjuhend.

*IP-kaitseklass tahistab standardi IEC 60529 alusel maaratud kaitsetaset.
Seade on kaitstud tahkete vodrkehade eest, mille 1abim&6t on 12,5 mm v&i suurem (naiteks sérm).
Seade on kaitstud nurga all langevate veetilkade eest, mis voiksid hairida tavaparast talitlust.

Markused:

« Tehnilisi andmeid vdidakse muuta ilma sellest ette teatamata.

« See OMRONI toode on valmistatud range kvaliteedisiisteemi alusel ettevottes OMRON HEALTHCARE Co., Ltd., Jaapan.

« Seade vastab jargmises Euroopa standardis satestatud nduetele: EN ISO 80601-2-56:2012: ,Erinduded kehatemperatuuri
modtmise kliiniliste termomeetrite esmasele ohutusele ja olulistele toimimisnaitajatele”.

» Termomeeter on tootmise ajal kalibreeritud. Kui teil on kahtlusi temperatuuri mé6tmistulemuste tépsuse suhtes, votke
Uhendust OMRONIi volitatud edasimuijaga. Uldjuhul on nduetekohase talitluse ja tdpsuse tagamiseks soovitatav lasta
seade iga kahe aasta jarel lle vaadata.

« Seadmega seotud raske vahejuhtumi korral teavitage tootjat ja enda asukohariigiks oleva Euroopa Liidu liikmesriigi
padevat asutust.

17



5. Tehnilised andmed

Tootel, toote mitigipakendil véi kasutusjuhendis mudelist olenevalt kasutatud simbolite selgitus

> Rakendatud osa — ttitip BF Noéutav on
R Kaitsetase elektrilddgi E]E kasutusjuhendiga Atmosfaarirdhu piirang
(lekkevoolu) vastu tutvumine
Sisemusse sissepaasu
| P XX kaitsetase standardi @ Seerianumber Meditsiiniseade
IEC 60529 alusel

Partii number Tootmiskuupaev

-
o
=

L=

c € CE-vastavusmargis
@ GOST-R-stimbol

Euraasias kehtivatele
nduetele vastavuse siimbol

Temperatuuripiirang

Niiskuspiirang

&) |
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5. Tehnilised andmed

C€0197

OMRON HEALTHCARE EUROPE B.V. annab sellele tootele kolme aasta pikkuse garantii, mis hakkab kehtima ostukuupaevast.
Garantii alla ei kuulu patarei, pakend ja/vdi mis tahes tlitipi kahjustused, mis on tingitud kasutaja vaarkasutusest (naiteks mahakukkumine
voi futsiline vaarkasutus). Garantiindude alla kuuluvad tooted asendatakse vaid siis, kui need tagastatakse koos arve/tseki originaaliga.

Arge demonteerige ega modifitseerige seadet. Ettevotte OMRON HEALTHCARE heakskiiduta muudatused vai modifikatsioonid tiihistavad
kasutajale antud garantii.

OMRONi
Mudel (kood): Gentle Temp 720 (MC-720-E

Oluline ist tihi (EMC) teave

Ettevotte OMRON HEALTHCARE Co., Ltd. toodetud seade tootekoodiga MC-720-E on kooskélas elektromagnetilise thilduvuse (electromagnetic compatibility, EMC)

standardiga EN60601-1-2:2015. EMC standardi kohane lisadokumentatsioon on saadaval OMRON HEALTHCARE EUROPE'i veebisaidilt, mille aadress on toodud selles
juhendis, ja veebilehelt www.omron-healthcare.com. Vaadake veebilehelt EMC teavet tootekoodiga MC-720-E toote kohta.

Selle toote dige

(elektri- ja elektr i jaatmed)

See tootel voi selle kasutusjuhendis toodud mérgis tahistab, et toodet ei tohi selle té6ea 16pul utiliseerida koos olmepriigiga. Et valtida jaatmete
kontrollimatu utiliseerimise tagajarel keskkonnale ja inimeste tervisele tekitatavat potentsiaalset kahju, eraldage see seade teist tiipi priigist ning
taastoddelge vastutustundlikult materiaalsete ressursside jatkusuutliku itamise edenc i

Kodukasutajad peavad toote keskkonnaohutu taaskaitiemise kohta tdpsema info saamiseks votma tihendust kas toote miilija v6i kohaliku omavalitsusega.
Arikasutajad peavad vétma ihendust oma tarnijaga ning vaatama ile ostulepingus toodud tingimused. Seda toodet ei tohi utiliseerimisel panna segamini
muu kommertspriigiga. EU

Kasutatud patareid peab utiliseerima kooskélas patareide utiliseerimise riiklike eeskirjadega. _

19



20

6. Kasulik lisateave

Termomeetri Gentle Temp 720 t66pohimaotted

See seade mdddab temperatuuri otsaesise pinnalt. Termomeetri andur reageerib médtekoha naha infrapunaemissioonile
ja seejarel arvutab seade tegeliku kehatemperatuuri uuringuandmete alusel vélja to6tatud unikaalse algoritmi abil suu kaudu
moddetava ekvivalentvaartuse.

Teave kehatemperatuuri kohta

Kehatemperatuur viitab stabiilsele kehasisesele temperatuurile (tuntud ka terminina kehatiive temperatuur). Kui kaenla alt
voi suust temperatuuri mddtmine annab tulemuseks pinnatemperatuuri vaartused, siis termomeetri stabiilselt ligikaudu

10 minuti valtel médtekohas hoidmine annab tulemuseks temperatuurindidu, mis kajastab kehatlive temperatuuri tapsemalt.
Kuna temperatuuri otsaesiselt mdétes ei toeta termomeetrit likski kehaosa, on méddetud temperatuurinait kaenla alt voi
suust mdéddetud temperatuurinaidust tldjuhul madalam.

Otsaesise veresooni mdjutab vaskulaarne ahenemine (kehatemperatuuri loomulik reguleerimisfunktsioon) oluliselt véhem,
mistéttu on see kehatlive temperatuuri kindlaks maaramisel arvatavalt parem mddtmiskoht ka madalama temperatuuriga
keskkonnas. Seevastu naiteks kaelt voi jalalt mdddetud temperatuurinait ei ole kehatiive temperatuuri sobiv néitaja,

sest neid kehapiirkondi méjutab vaskulaarne ahenemine marksa enam.

(Poorake tahelepanu sellele, et otsaesiselt mdddetud temperatuuri véivad siiski mdjutada muud tegurid, naiteks higistamine,
o6hukonditsioneerist valjuv 6huvool jne. Seetdttu on mddtmist soovitatav teha voimalikult stabiilses keskkonnas.)

Kui méddate imiku temperatuuri, siis arvestage, et imiku kehatemperatuur on uldjuhul téiskasvanu kehatemperatuurist
kdrgem ja seda mojutavad valised tegurid rohkem. Naiteks tduseb kehatemperatuur tavaliselt parast toitmist voi nutmist.
Seeparast on mdotmist soovitatav teha siis, kui imik on rahulik ja oma tavaparases olekus.



6. Kasulik lisateave

Kehatemperatuuri ja otsaesise temperatuuri vahelised erinevused

40 I —
Otsaesise modtmise reziim
Unikaalse algoritmi abil arvutatakse

39 otsaesise pinnalt mdddetud temperatuuri

suu kaudu mdddetav ekvivalentvaartus.

> /
) 37 W
Otsaesise temperatuur (°C) /
36

Pinna m&dtmise reziim
Kuvatakse otsaesise pinnalt
mdddetud tegelik temperatuur.

34 7 (Omroni tehtud uuring)
33 (Toatemperatuuril 23 °C)

32 —
36 365 37 375 38 385 39 395 40

Kehatemperatuur (suu kaudu méddetava ekvivalent) (°C)

35

See seade mdddab temperatuuri otsaesise pinnalt. Termomeetri andur reageerib médtekoha naha infrapunaemissioonile
ja seejarel arvutab seade tegeliku kehatemperatuuri uuringuandmete alusel vélja té6étatud unikaalse algoritmi (otsaesise
mdaétmise reziim) abil suu kaudu mdddetava ekvivalentvaartuse.
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6. Kasulik lisateave

Individuaalse tavatemperatuuri teadmine
Palaviku kahtluse korral dige otsuse langetamiseks on vaja teada individuaalset tavatemperatuuri.

Tavatemperatuur on indiviiditi erinev, samuti muutub see 66paeva jooksul. Lisaks véivad méddetud kehatemperatuurid
varieeruda termomeetrist voi mdddetavast kehaosast olenevalt (vaadake graafikut "Otsaesiselt ja suust méddetud kehattive
temperatuuride erinevused"). Soovitame individuaalse tavatemperatuuri kindlaks maaramiseks modta seda regulaarselt
alljargnevatel tingimustel:
- kasutage mddtmisel sama termomeetrit;
- kasutage modtmiseks sama kehaosa;

- mddtke temperatuuri samal kellaajal.
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Otsaesiselt ja suust méddetud kehatiive temperatuuride erinevused

(Analtdsitud juhtumite arv: 190, méddetute vanusevahemik: 0-68, keskkonna temperatuur: 232 °C)

Juhtumite
arv

60

50

Ekvivalent
] [

4

I=)

Otsaesiselt méodetud
kdrgem nait

Suu kaudu mdodetud
kdrgem nait

30

20

| m—

0

14 12

1

08 060402 0 02 04 06 0,8
Temperatuuri erinevus (°C)

1

12 1416

- "Kliiniline nihe" on —1,4...—1,7 °C.

- "Kokkulangevuse piirid" on 0,98.

- "Korratavus" on 0,20 °C.

Termomeetril on reguleeritud reziim, mis
teisendab otsmiku temperatuuri, kuvades
selle "oraalse ekvivalendi".

(Omroni tehtud
uuring)
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